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Isaiah 58 Isaías 58
Commands – Sinful actions – Righteous actions – Conditions - Promises

Mandamientos - Acciones pecaminosas - Acciones Justas - Condiciones – Promesas
1. 1"Cry aloud,
2. spare not;
3. Lift up your voice like a trumpet;
4. Tell My people their transgression, And
5. the house of Jacob their sins.

1. 2Yet they seek Me daily, And
2. delight to know My ways,

1. As a nation that did righteousness,
2. and did not forsake the ordinance of their God.

3. They ask of Me the ordinances of justice;
4. They take delight in approaching God.

3. 3'Why have we fasted,' they say,' and You have
not seen?

4. Why have we afflicted our souls, and You take
no notice?'

5. "In fact, in the day of your fast you find
pleasure,

6. And exploit all your laborers.
7. 4Indeed you fast for strife
8. and debate,
9. And to strike with the fist of wickedness.

10. You will not fast as you do this day,

5. To make your voice heard on high.

11. 5Is it a fast that I have chosen, A day for a man
to afflict his soul?

12. Is it to bow down his head like a bulrush,
13. And to spread out sackcloth and ashes?
14. Would you call this a fast, And an acceptable

day to the LORD?

1. 6"Is this not the fast that I have chosen: To
loose the bonds of wickedness,

2. To undo the heavy burdens,
3. To let the oppressed go free,
4. And that you break every yoke?
5. 7Is it not to share your bread with the hungry,

6. And that you bring to your house the poor who
are cast out;

7. When you see the naked, that you cover him,
8. And not hide yourself from your own flesh?

1. 8Then your light shall break forth like the
morning,

2. Your healing shall spring forth speedily,
3. And your righteousness shall go before you;

1. 1"Clama a voz en cuello,
2. no te detengas;
3. alza tu voz como trompeta,
4. y anuncia a mi pueblo su rebellion, y
5. a la casa de Jacob su pecado.

1. 2Que me buscan cada día, y
2. quieren saber mis caminos,

1. como gente que hubiese hecho justicia,
2. y que no hubiese dejado la ley de su Dios;.

3. me piden justos juicios, y
4. quieren acercarse a Dios.

3. 3¿Por qué, dicen, ayunamos, y no hiciste
caso;

4. humillamos nuestras almas, y no te diste por
entendido?

5. He aquí que en el día de vuestro ayuno
buscáis vuestro propio gusto,

6. y oprimís a todos vuestros trabajadores.
7. 4He aquí que para contiendas
8. y debates ayunáis
9. y para herir con el puño inicuamente;.

10. no ayunéis como hoy,

5. para que vuestra voz sea oída en lo alto.

11. 5¿Es tal el ayuno que yo escogí, que de día
aflija el hombre su alma,

12. que incline su cabeza como junco, y
13. haga cama de cilicio y de ceniza?
14. ¿Llamaréis esto ayuno, y día agradable a

Jehová?

1. 6¿No es más bien el ayuno que yo
escogí, desatar las ligaduras de impiedad,

2. soltar las cargas de opresión,
3. y dejar ir libres a los quebrantados,
4. y que rompáis todo yugo?
5. 7¿No es que partas tu pan con el

hambriento,
6. y a los pobres errantes albergues en

casa;
7. que cuando veas al desnudo, lo cubras,
8. y no te escondas de tu hermano?

1. 8Entonces nacerá tu luz como el alba,

2. y tu salvación se dejará ver pronto;
3. e irá tu justicia delante de ti,
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4. The glory of the LORD shall be your rear guard.
5. 9Then you shall call, and the LORD will

answer;
6. You shall cry, and He will say, 'Here I am.'

9. "If you take away the yoke from your midst,
10. The pointing of the finger,
11. and speaking wickedness,

10If you extend your soul to the hungry
12. And satisfy the afflicted soul,

7. Then your light shall dawn in the darkness,
8. And your darkness shall be as the noonday.
9. 11The LORD will guide you continually,

10. And satisfy your soul in drought,
11. And strengthen your bones;
12. You shall be like a watered garden,
13. And like a spring of water,
14. whose waters do not fail.
15. 12Those from among you Shall build the old

waste places;
16. You shall raise up the foundations of many

generations;
17. And you shall be called the Repairer of the

Breach,
18. The Restorer of Streets to Dwell In.

13. 13"If you turn away your foot from the
Sabbath,

14. From doing your pleasure on My holy day,
15. And call the Sabbath a delight,
16. The holy day of the LORD
17. honorable,
18. And shall honor Him,
19. not doing your own ways,
20. (shall honor Him) Nor finding your own

pleasure,
21. (shall honor Him) Nor speaking your own

words,

19. 14Then you shall delight yourself in the
LORD;

20. And I will cause you to ride on the high hills
of the earth,

21. And feed you with the heritage of Jacob your
father.

The mouth of the LORD has spoken."

In resume this chapter gives us:
5 Commandments

14 Wrong attitudes and wrong actions
5 Righteous Actions

21 Conditions that are on the heart of God.
These show us what God himself would do.

21 AWESOME Promises, that as Peter says: We
might be partakers of the divine nature.

4. y la gloria de Jehová será tu retaguardia.
5. 9Entonces invocarás, y te oirá Jehová;

6. clamarás, y dirá él: Heme aquí.

9. Si quitares de en medio de ti el yugo,
10. el dedo amenazador,
11. y el hablar vanidad;

10y si dieres tu pan al hambriento,
12. y saciares al alma afligida,

7. en las tinieblas nacerá tu luz,
8. y tu oscuridad será como el mediodía.
9. 11Jehová te pastoreará siempre,

10. y en las sequías saciará tu alma,
11. y dará vigor a tus huesos;
12. y serás como huerto de riego,
13. y como manantial de aguas,
14. cuyas aguas nunca faltan.
15. 12Y los tuyos edificarán las ruinas

antiguas;
16. los cimientos de generación y generación

levantarás,
17. y serás llamado reparador de portillos,

18. restaurador de calzadas para habitar.

13. 13Si retrajeres del día de reposo tu pie,

14. de hacer tu voluntad en mi día santo,
15. y lo llamares delicia,
16. santo,
17. glorioso de Jehová;
18. y lo venerares,
19. no andando en tus propios caminos,
20. ni buscando tu voluntad,

21. ni hablando tus propias palabras,

19. 14entonces te deleitarás en Jehová;

20. y yo te haré subir sobre las alturas de la
tierra,

21. y te daré a comer la heredad de Jacob tu
padre;

La boca de Jehová lo ha hablado.

En resumen este capitulo nos da:
5 Mandamientos

14 Actitudes malas o acciones malas
5 Acciones Justas

21 Condiciones en las cuales Dios piensa.
Estas hablan de lo que Él haría.

21 MAGNIFICAS Promesas. Para llegar a ser
participantes de la naturaleza divina.
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21 marvelous conditions:
1. 6"Is this not the fast that I have chosen: To

loose the bonds of wickedness,
2. To undo the heavy burdens,
3. To let the oppressed go free,
4. And that you break every yoke?
5. 7Is it not to share your bread with the hungry,

6. And that you bring to your house the poor
who are cast out;

7. When you see the naked, that you cover him,
8. And not hide yourself from your own flesh?
9. "If you take away the yoke from your midst,

10. The pointing of the finger,
11. and speaking wickedness,

10If you extend your soul to the hungry
12. And satisfy the afflicted soul,
13. 13"If you turn away your foot from the

Sabbath,
14. From doing your pleasure on My holy day,
15. And call the Sabbath a delight,
16. The holy day of the LORD
17. honorable,
18. And shall honor Him,
19. not doing your own ways,
20. (shall honor Him) Nor finding your own

pleasure,
21. (shall honor Him) Nor speaking your own

words,

The resume of the 21 actions:
1. To loose the bonds of wickedness
2. To undo the heavy burdens
3. To let the oppressed go free
4. To break every yoke
5. To share your bread
6. To host the poor without shelter
7. To cover the naked
8. Not to hide from people
9. To not oppress people

10. To stop accusing
11. To stop speaking evil
12. To satisfy the afflicted soul
13. Stop going where we feel like it
14. Stop doing your own will
15. Call the Sabbath a delight
16. To make it a holy day to the Lord
17. Glorious
18. Glorify God
19. Stop following your our ways
20. Stop finding our own pleasure
21. Stop speaking our own words

21 condiciones maravillosas:
1. 6¿No es más bien el ayuno que yo

escogí, desatar las ligaduras de impiedad,
2. soltar las cargas de opresión,
3. y dejar ir libres a los quebrantados,
4. y que rompáis todo yugo?
5. 7¿No es que partas tu pan con el

hambriento,
6. y a los pobres errantes albergues en

casa;
7. que cuando veas al desnudo, lo cubras,
8. y no te escondas de tu hermano?
9. Si quitares de en medio de ti el yugo,

10. el dedo amenazador,
11. y el hablar vanidad;

10y si dieres tu pan al hambriento,
12. y saciares al alma afligida,
13. 13Si retrajeres del día de reposo tu pie,

14. de hacer tu voluntad en mi día santo,
15. y lo llamares delicia,
16. santo,
17. glorioso de Jehová;
18. y lo venerares,
19. no andando en tus propios caminos,
20. ni buscando tu voluntad,

21. ni hablando tus propias palabras,

El resumen de las 21 acciones:
1. Desatar las ligaduras de impiedad
2. Soltar las cargas de opresión
3. Dejar ir libres a los quebrantados
4. Romper todo yugo
5. Partir tu pan con el hambriento
6. Albergar a los pobres errantes en casa
7. Cubrir al desnudo
8. No esconderte de tu hermano
9. Dejar de oprimir a los demás

10. Dejar de acusar o amenazar
11. Dejar de hablar mal o vanidad
12. Saciar al alma afligida
13. Dejar de ir donde se nos antoja
14. Dejar de hacer tu propia voluntad
15. Llamar el Sabbat una delicia
16. Hacer de el, un día santo para el Señor
17. Glorioso
18. Glorificar a Dios
19. Dejar de hacerlo a tu propia manera
20. Dejar de buscar nuestra propia voluntad
21. Dejar de hablar nuestras propias palabras
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21 Glorious Promises:
1. 8Then your light shall break forth like the

morning,
2. Your healing shall spring forth speedily,
3. And your righteousness shall go before you;
4. The glory of the LORD shall be your rear

guard.
5. 9Then you shall call, and the LORD will answer;
6. You shall cry, and He will say, 'Here I am.'
7. Then your light shall dawn in the darkness,
8. And your darkness shall be as the noonday.
9. 11The LORD will guide you continually,

10. And satisfy your soul in drought,
11. And strengthen your bones;
12. You shall be like a watered garden,
13. And like a spring of water,
14. whose waters do not fail.
15. 12Those from among you Shall build the old

waste places;
16. You shall raise up the foundations of many

generations;
17. And you shall be called the Repairer of the

Breach,
18. The Restorer of Streets to Dwell In.
19. 14Then you shall delight yourself in the LORD;
20. And I will cause you to ride on the high hills of

the earth,
21. And feed you with the heritage of Jacob your

father.

The résumé of the 21 promises:
1. Your light shall break forth like the morning,
2. Your healing shall spring forth speedily,
3. Your righteousness shall go before you;
4. The glory of the LORD shall be your rear

guard.
5. You shall call, and the LORD will answer;
6. You shall cry, and He will say, 'Here I am.'
7. Your light shall dawn in the darkness,
8. Your darkness shall be as the noonday.
9. The LORD will guide you continually,

10. And satisfy your soul in drought,
11. And strengthen your bones;
12. You shall be like a watered garden,
13. And like a spring of water,
14. whose waters do not fail.
15. Yours shall build the old waste places;
16. You shall raise up the foundations of many

generations;
17. You shall be called the Repairer of the Breach,
18. The Restorer of Streets to Dwell In.
19. You shall delight yourself in the LORD;
20. I will cause you to ride on the high hills of the

earth,
21. I will feed you with the heritage of Jacob your

father

21 Promesas Gloriosas:
1. 8Entonces nacerá tu luz como el alba,

2. y tu salvación se dejará ver pronto;
3. e irá tu justicia delante de ti,
4. y la gloria de Jehová será tu retaguardia.

5. 9Entonces invocarás, y te oirá Jehová;
6. clamarás, y dirá él: Heme aquí.
7. en las tinieblas nacerá tu luz,
8. y tu oscuridad será como el mediodía.
9. 11Jehová te pastoreará siempre,

10. y en las sequías saciará tu alma,
11. y dará vigor a tus huesos;
12. y serás como huerto de riego,
13. y como manantial de aguas,
14. cuyas aguas nunca faltan.
15. 12Y los tuyos edificarán las ruinas antiguas;

16. los cimientos de generación y generación
levantarás,

17. y serás llamado reparador de portillos,

18. restaurador de calzadas para habitar.
19. 14entonces te deleitarás en Jehová;
20. y yo te haré subir sobre las alturas de la tierra,

21. y te daré a comer la heredad de Jacob tu padre;

El resumen de las 21 promesas:
1. Nacerá tu luz como el alba,
2. Tu salvación se dejará ver pronto;
3. Tu justicia irá delante de ti,
4. La gloria de Jehová será tu retaguardia.

5. Invocarás, y te oirá Jehová;
6. Clamarás, y dirá él: Heme aquí.
7. En las tinieblas nacerá tu luz,
8. Tu oscuridad será como el mediodía.
9. Jehová te pastoreará siempre

10. En las sequías saciará tu alma,
11. Dará vigor a tus huesos;
12. Serás como huerto de riego,
13. Serás como manantial de aguas,
14. cuyas aguas nunca faltan.
15. Los tuyos edificarán las ruinas antiguas;
16. los cimientos de generación y generación

levantarás,
17. Serás llamado reparador de portillos,
18. Restaurador de calzadas para habitar.
19. Te deleitarás en Jehová;
20. Te haré subir sobre las alturas de la tierra,

21. Te daré a comer la heredad de Jacob tu padre


